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EINREISE UND AUSREISE 

Für touristische Aufenthalte bis zu drei Monaten ist in Polen keine Aufenthaltserlaubnis erforderlich. Bei 
längeren Aufenthalten muss man sich beim lokalen Wojewodschaftsamt anmelden.  

Da Polen (seit dem 21. Dezember 2007) und die Schweiz (seit dem 12. Dezember 2008) zum 
Schengen-Raum gehören, wurden die Bedingungen bezüglich Ein- und Ausreise sowie kurzfristiger 
Aufenthalte erleichtert.  

Schweizer Bürger, die sich länger als drei Monate in Polen aufhalten bzw. arbeiten, oder sich in Polen 
ansiedeln, brauchen eine so genannte Registrierung des Aufenthalts. Der Antrag auf die Registrierung 
des Aufenthalts ist beim lokalen Wojewodschaftsamt spätestens einen Tag nach Ablauf der 
Dreimonats-Aufenthaltsfrist ab dem Ankunftstag in Polen zu stellen. Für Schweizer Bürger, die in Polen 
arbeiten, sind zwei Fälle zu unterscheiden: 

➢ Eine Person sucht und findet eine Arbeitsstelle in Polen 

Zur Registrierung der Schweizer Bürger werden in diesem Fall folgende Dokumente benötigt: 

- Arbeitsvertrag, 

- Bestätigung der Anmeldung in Polen, 

- Ausgefüllter Antrag (auf der Internetseite verfügbar), 

- Gültiger Identitätsausweis, 

- Fotos. 

➢ Ein Mitarbeiter wird aus der Schweiz nach Polen delegiert 

In diesem Fall benötigt der Schweizer Bürger folgende Dokumente, um seinen Aufenthalt zu 
registrieren: 

- Delegationsbrief (übersetzt ins Polnische), 

- Bestätigung der Krankenversicherung, 
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- Bestätigung der Anmeldung in Polen, 

- Ausgefüllten Antrag (auf der Internetseite verfügbar), 

- Gültigen Identitätsausweis, 

- Fotos. 

Die Dokumente müssen dem Wojewodschaftsamt persönlich durch den Ausländer zugestellt werden. 
Die Erledigung aller Formalitäten dauert ungefähr einen Monat. Die Kontaktangaben zu 
Wojewodschaftsämtern sind auf der folgenden Internetseite zu finden: https://www.gov.pl/web/udsc-en  

Transfer vom Flughafen ins Stadtzentrum Warschaus: 

o Bus Nr. 175 und N32 – ca. 1 CHF (Fahrkartenautomat an der Bushaltestelle und im 
Fahrzeug – Kartenzahlung), 

o Schnellbahn S2 und S3 - ca. 1 CHF (75-Minuten Karte - dieselbe Fahrkarte wie für den 
Bus, Fahrkartenautomat am Eingang zum Bahnhof und im Fahrzeug – Kartenzahlung), 

o Regionalbahn Koleje Mazowieckie - ca. 1 CHF (75-Minuten Karte - Fahrten zum und vom 
Flughafen. Fahrkartenautomat am Eingang zum Bahnhof – Kartenzahlung), 

o Taxi – ca. 15 CHF (Kartenzahlung im Taxi). 

Der Flughafen Warschau empfiehlt folgendeTaxifirmen: ELE Taxi, Tel.: +48 (22) 811 11 11 sowie Bolt 
und Uber.  

Es besteht ein direktes Verbindungsnetz zwischen Warschau und Zürich (Swiss und LOT, 5x täglich), 
Warschau und Genf (LOT, 2x täglich), Warschau und Basel (Wizz Air, 4x die Woche), Krakau und 
Zürich (Swiss, 1-2x täglich), Breslau und Zürich (Swiss, 4x die Woche) sowie Danzig und Zürich (Swiss, 
4x die Woche). Ab Ende März 2026 wird Swiss eine neue direkte Verbindung zwischen Zürich und 
Posen (3x die Woche) öffnen. Weitere Fluglinien, die regelmässige Verbindungen über ihre Hubs nach 
Polen anbieten, sind u. a. Czech Airlines (via Prag, www.czechairlines.com), Austrian Airlines (via Wien, 
www.aua.com), Lufthansa (via Frankfurt oder München, www.lufthansa.com), Air France (via Paris, 
www.airfrance.com), SAS (via Kopenhagen, www.sas.se), KLM Royal Dutch Airlines (via Amsterdam, 
www.klm.com) sowie Alitalia (via Mailand/Rom, www.alitalia.com). 

Für die Einreise mit dem PKW sind neben dem gültigen Reisedokument (vgl. Ein- und Ausreise) 
folgende Dokumente erforderlich: 

➢ gültiger Führerschein, 

➢ gültige Fahrzeugpapiere, 

➢ bei Firmen- und Leasingfahrzeugen: eine Bestätigung bzw. die Fahrberechtigung durch den 

Eigentümer des Fahrzeuges. 

GESUNDHEITSBESTIMMUNGEN 

Obligatorische und empfohlene Impfungen: Für eine direkte Einreise aus der Schweiz sind keine 
Pflichtimpfungen vorgeschrieben.  

Obligatorische Krankenversicherung: In der Schweiz oder in Lichtenstein versicherte Bürger, die sich 
vorübergehend in Polen aufhalten, können medizinische Hilfe zu den gleichen Bedingungen erhalten 
wie in Polen versicherte Personen. In diesem Fall werden die Behandlungskosten gegen Vorlage der 
Europäischen Krankenversicherungskarte (EHIC) oder einer Bescheinigung, die die EHIC 
vorübergehend ersetzt, übernommen.   

Andere obligatorische Gesundheitsbestimmungen:  Es ist eine Impfung gegen Hepatitis A empfohlen.  

In größeren Städten Polens wurden während der Wintermonate die EU-Grenzwerte für Feinstaub und 
andere Luftschadstoffe oft überschritten. Dies ist vor allem auf die Kohleverbrennung in privaten 
Haushalten zurückzuführen. 

https://www.gov.pl/web/udsc-en
http://www.lufthansa.com/
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ÖFFENTLICHE SICHERHEIT / EMPFOHLENE VORSICHTSMASSNAHMEN 

Aufgrund der anhaltenden militärischen Aggression Russlands gegen die Ukraine bleiben die 
Spannungen in der Region hoch. Das Risiko von terroristischen Anschlägen kann auch in Polen nicht 
ausgeschlossen werden. Dieses Risko betrifft allerdings die kritische Infrastruktur. Seit dem 13. April 
2023 gilt ein Aufenthaltsverbot im Umkreis von 200 Metern um das Flüssiggasterminal in Świnoujście. 
Die Lage an der Grenze zu Belarus ist angespannt. Das Betreten des 200 Meter breiten Grenzstreifens 
ist verboten. Einige Grenzübergänge wurden am Ende 2025 wieder geöffnet, aber einige bleiben 
vorübergehend geschlossen. 

Die Kriminalität in Polen ist eine der niedrigsten in Europa. In größeren Städten, den touristischen 
Zentren und Ausflugszielen, sowie in öffentlichen Verkehrsmitteln kommt es aber zu Kleinkriminalität 
wie Taschendiebstählen. Lassen Sie bei grösseren Menschenansammlungen besondere Vorsicht 
walten (z.B. auf Märkten, in Bahnhöfen, in den öffentlichen Transportmitteln). Bei 
Zufallsbekanntschaften in Bars, Nachtklubs usw. ist Zurückhaltung geboten. Es kommt vor, dass 
Getränke mit Betäubungsmitteln versetzt werden, um das Opfer zu berauben.  

Link zu FDFA Travel Advice page von Polen: https://www.eda.admin.ch/en/country-poland  

ZEITZONE 

Es gibt keinen Zeitunterschied zwischen der Schweiz und Polen.  

GESCHÄFTSZEITEN 

 Werktage Samstag Sonntag und nationale 
Feiertage 

Behörden / Ämter 08:00-16:00 - - 

Banken 08:00-19:00 09:00-13:00 - 

Lebensmittelläden 06:00-21:00 06:00-21:00 - 

Einkaufszentren 10:00-22:00 10:00-21:00 - 

Fachgeschäfte 11:00-19.00 10:00-14:00 - 

Apotheken 08:00-20.00 09:00-14:00 Nachtapotheken 
durchgehend geöffnet 

 

Im November 2017 verabschiedete das polnische Parlament ein neues Gesetz, das Öffnungszeiten der 
Geschäfte am Sonntag reguliert. In der Regel sind die Geschäfte sonntags geschlossen, es gibt nur 
sieben bzw. acht verkaufsoffene Sonntage im Jahr. Das Verbot gilt nicht für kleine private Läden. 

FEIERTAGE 

Neujahrstag 1. Januar 

https://www.eda.admin.ch/en/country-poland
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Dreikönigstag 6. Januar 

Ostersonntag/Ostermontag März/April 

Tag der Arbeit 1. Mai 

Tag der Verfassung 3. Mai 

Fronleichnam Mai/Juni 

Mariä Himmelfahrt 15. August 

Allerheiligen 1. November 

Nationalfeiertag 11. November 

Weihnachten 24.-26- Dezember 

  

Bei günstiger Lage der Feiertage ist die so genannte „Brückenfunktion“ für ein langes Wochenende in 
Polen sehr verbreitet, was besonders Anfang Mai praktiziert wird. In den Sommermonaten (Juli, August) 
sollten Geschäftsreisen nur nach ausdrücklicher vorheriger Absprache geplant werden; sehr viele Polen 
sind in dieser Zeit im Urlaub. Im Januar oder Februar finden zweiwöchige Schul-Winterferien statt, mit 
wechselnden Terminen, je nach Wojewodschaft. 

MESSEKALENDER 

Die Daten der wichtigsten Messen sind hier erhältlich: https://targi.com/index_eng.php.    

KOMMUNIKATION: TELEFON UND INTERNET 

Die Landesvorwahl von Polen lautet: +48 

Lokale SIM-Karten sind hier erhältlich: bei Anbieter: T-Mobile, Plus, Play und Orange, aber auch in 
lokalen Läden (wie Żabka-Kette) oder online. Diese Anbieter haben auch eSIM im Angebot. Seit 2017 
kann man eine Prepaid-SIM-Karte nur noch gegen Ausweis vor Ort kaufen.  

Wichtige Telefonnummern: 

Allg. Notrufnummer 112 

Polizei 997 

Feuerwehr  998 

Notfall 999 

Das polnische Mobilfunknetz zählt zu der Gruppe der mobilfunkstärksten Länder weltweit und folglich 
ist die Netzinfrastruktur hervorragend ausgebaut. Hotels sowie Pensionen bieten ihren Gästen in den 
meisten Fällen einen kostenlosen Internetzugang an. Auch in allen Zügen der Polnischen Staatsbahnen 
(PKP) steht WLAN kostenlos zur Verfügung. Das gilt auch für Kaffeehäuser, Restaurants und zahlreiche 
öffentliche Einrichtungen. Die Stabilität des Mobilfunknetzes ist in Grossstädten hoch, doch in 
ländlichen Gebieten kann es zu Problemen mit der Internetabdeckung kommen. 

https://targi.com/index_eng.php
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Zwischen schweizerischen und polnischen Providern bestehen Roaming-Abkommen, so dass auch 
Schweizer Mobiltelefone in Polen benutzt werden können, was jedoch je nach Tageszeit sehr 
kostspielig sein kann. Der Erwerb eines polnischen Mobiltelefons (Vertrag oder pre-paid) kann für 
längere Aufenthalte lohnend sein. 

STROMVERSORGUNG 

Stecker und Steckdosen: In Polen werden Steckdosen der Typen "C" und "E" verwendet. 

 

Die Stromspannung in Polen ist 230 V mit einer Frequenz von 50 Hz.  

ZAHLUNGSMITTEL 

Die Landeswährung in Polen heisst Złoty (PLN).  

Wechselkurs per Februar 24, 2026: 1 CHF = PLN 4,6252. 

Der Złoty-Kurs ist variabel und kann auf der Webseite der Polnischen Nationalbank NBP eingesehen 
werden (https://nbp.pl/en/statistic-and-financial-reporting/rates/).  

Schweizer Franken können problemlos in Bankfilialen oder Wechselstuben (Kantor) in Złoty 
umgetauscht werden. Auch Geldautomaten sind sehr zahlreich vorhanden. 

Bei der Ein- oder Ausreise mit EUR 10.000 oder mehr in bar oder in Form anderer Barmittel ist der 
Betrag schriftlich am Zoll zu deklarieren.  

 

Akzeptanz der Zahlungsmethoden:  

 
überall fast überall begrenzt 

nicht 
akzeptiert 

Bargeld (Landeswährung PLN) ☒ ☐ ☐ ☐ 

Bargeld (CHF / EUR) ☐ ☐ ☐ ☒ 

MasterCard ☒ ☐ ☐ ☐ 

Visa ☒ ☐ ☐ ☐ 

American Express ☐ ☒ ☐ ☐ 

https://nbp.pl/en/statistic-and-financial-reporting/rates/
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Diner ☐ ☐ ☐ ☒ 

Apple Pay  ☒ ☐ ☐ ☐ 

Google/Samsung Pay  ☒ ☐ ☐ ☐ 

BLIK ☐ ☒ ☐ ☐ 

Revolut ☒ ☐ ☐ ☐ 

VERKEHRSMITTEL IM GASTLAND 

Das am meisten genutzte Verkehrsmittel ist die Bahn. Die Qualität des Angebots ist ausgezeichnet. Wir 
empfehlen Ihnen überregionale Züge für längere Strecken. 

Als öffentliche Verkehrsmittel stehen Inlandsflüge (www.lot.pl), ein dichtes Eisenbahnnetz 
(Bahnfahrplan https://rozklad-pkp.pl/de)  sowie überregionale Busse (https://www.flixbus.pl/), in den 
Städten Busse und Bahnen sowie Taxis zur Verfügung. 

Die U-Bahn gibt es in Polen nur in Warschau. In der Hauptstadt gelten gleiche Fahrscheine für U-Bahn, 
Busse und Straßenbahnen: 20-Minuten Karte, 75-Minuten Karte, 90-Minuten, Tageskarte (24h), 3-
Tageskarte (72h). Die Fahrkarten können an Fahrkartenautomaten gekauft werden (Kartenzahlung). 

Taxigebühr für eine Fahrt von 15 Minuten: ca. 40 PLN, d.h. ca. 9-10 CHF. Nachts und am Wochenende 
sind Taxifahrten etwas teurer. 

Wichtigste Fahrdienst-Apps: Uber (Taxi), Bolt (Taxi), Jakdojade (Verbindungsauskunft für Nahverkehr), 
Koleo (Verbindungsauskunft für Züge). 

Hauptzahlungsmittel für Taxi: Kartenzahlung oder Bargeld in PLN. 

Automiete mit oder ohne Fahrer ist bei den folgenden Unternehmen möglich:  

Avis: https://www.avis.pl/, Budget: https://www.budget.pl/, Europcar: https://www.europcar.com/pl-pl,  
Enterprise : https://www.enterpriserentacar.pl/, Hertz: https://www.hertz.pl/, SIXT: https://www.sixt.pl/ - 
ohne Fahrer, Seven Cars: https://seven-cars.pl/, mit oder ohne Fahrer 

Die Hauptstrassen und Autobahnen sind in gutem Zustand. Hingegen ist der Zustand der 
Nebenstrassen sehr unterschiedlich.  

Die Autobahnen sind in einigen Abschnitten mautpflichtig. Das Hauptfahrverbot für Lastwagen 
(außerhalb des Spezialtransports) gilt an Feiertagen von 08:00 bis 22:00 Uhr und an den Tagen vor 
dem Feiertag von 18:00 bis 22:00 Uhr.   

WOHNEN, TEMPORÄRE BÜRORÄUME  

Polen ist im Vergleich zu der Schweiz ein Land mit einer extrem hohen Eigentumsquote. Wohnungen 
und Häuser sind zumeist in privater Hand, egal ob es eine Wohnung in einer Altstadt, in dem Plattenbau 
oder auf dem Lande ist. Polen erlebt derzeit einen Anstieg der Nachfrage nach Wohnimmobilien 
aufgrund des wirtschaftlichen Wachstums und der steigenden Attraktivität des Landes für internationale 
Investoren.  

Polnische Städte mit Immobilien im hohen Preissegment: 

• Warschau 

• Krakau 

• Breslau 

• Lodz 

http://www.lot.pl/
https://rozklad-pkp.pl/de
https://www.flixbus.pl/
https://www.avis.pl/
https://www.budget.pl/
https://www.europcar.com/pl-pl
https://www.enterpriserentacar.pl/
https://www.hertz.pl/
https://www.sixt.pl/
https://seven-cars.pl/
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• Posen 

• Danzig 

Nach einer Mietwohnung können Sie selbst suchen oder Sie beauftragen einen Makler. Ein 
Wohnungsmietvertrag kann auf bestimmte oder unbestimmte Zeit abgeschlossen werden. Mietkaution 
ist – wie in vielen anderen europäischen Ländern – auch in Polen üblich. Die Miethöhe hängt von Ort, 
Ausstattungsgrad und der Wohnungsfläche ab.  

Es besteht die Möglichkeit, voll ausgestattete, klimatisierte Büroräume dauerhaft oder stundenweise zu 
mieten. Bei längerfristiger Anmietung kann die Mietfläche individuell ausgestattet werden. Ein 
Stundenbüro (Coworking) bietet in der Regel einen Arbeitsplatz (einen Schreibtisch und einen Sessel), 
Internetzugang, ausgestattete Küche bzw. Gesellschaftsraum und vollständigen Service der 
Räumlichkeiten (Reinigung, Sicherheit).  

SPRACHEN IN GESCHÄFTSKREISEN 

Die in Polen üblichen Businesssprachen sind Polnisch und Englisch. Es wird mit Sympathie 
aufgenommen, wenn sich Ausländer die Mühe machen, mindestens ein paar Wörter auf Polnisch zu 
lernen. Zu empfehlen ist, sich bei der Vereinbarung eines Gesprächstermins darüber zu informieren, 
ob die Anwesenheit eines Dolmetschers notwendig bzw. erwünscht ist. Bei Vertragsverhandlungen u. 
a., bei denen auch Formulierungen und Details eine grosse Rolle spielen können, ist der Bezug eines 
Dolmetschers in jedem Fall ratsam.  

GESCHÄFTSPRAKTIKEN 

Hinweise für den Aufbau von Geschäftskontakten: 

Hierarchien wird in polnischen Unternehmen eine größere Bedeutung beigemessen, als es in der 
Schweiz der Fall ist. Die polnischen Betriebe sind nicht selten sehr hierarchisch organisiert. Aus diesem 
Grund sind Erstkontakte stets bei der Unternehmensspitze anzusetzen.  

Persönlichen Beziehungen wird in Polen eine hohe Bedeutung eingeräumt. Im Allgemeinen ist es für 
Polen wichtig, die Person hinter dem Geschäftspartner und Kollegen zu kennen. Daher geht es am 
Anfang eines Treffens oder neuen Geschäftsbeziehung in erster Linie darum, persönliche 
Anknüpfungspunkte mit seinem Gesprächspartner zu finden. Erst wenn eine persönliche Beziehung 
hergestellt ist, kann Vertrauen aufgebaut werden.  

Die Geschäftskontakte sollten regelmässig gepflegt werden, die Kommunikation mit den polnischen 
Gesprächspartnern auf Augenhöhe stattfinden. 

Planung/Vereinbarung von Meetings: 

Allzu grosse Vorausplanung, wie sie in der Schweiz alltäglich praktiziert wird, ist in Polen unüblich. 
Termine werden kurzfristiger abgemacht bzw. langfristig bestenfalls „vorgemerkt“.  

Business-Kleidung: 

Vor allem im Businessbereich wird in Polen großer Wert auf ein gepflegtes Äußeres gelegt. Sowohl bei 
offiziellen Terminen als auch beim Geschäftsessen spielt konforme Kleidung eine wichtige Rolle. Bei 
Männern wird üblicherweise ein Hemd erwartet, bei offiziellen Terminen ist ein Anzug mit Krawatte 
unentbehrlich.  

Sich präsentieren: 

Das Händeschütteln gehört auch im polnischen Geschäftsalltag zur üblichen Praxis. Der Austausch der 
Visitenkarten beginnt jeden offiziellen Ersttermin.  

Das starke Hierarchiebewusstsein schlägt sich auch in den Anreden nieder. Jeder Geschäftspartner 
muss mit seinem Titel angesprochen werden. Wenn man sich unsicher ist, welchen Titel der 
Gesprächspartner trägt, sollte man zum nächst höheren Titel greifen. Es ist auch üblich, dass 
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Vizeminister, Vizedirektoren usw. mit „Herr Minister“, „Herr Direktor“ angesprochen werden. In grossen 
internationalen Konzernen ist das „Du“ zumindest unter Gleichrangigen nach dem amerikanischen 
Muster sehr gängig. In jungen, dynamischen Branchen spielen die Hierarchien eine deutlich kleinere 
Rolle.    

Persönliche Beziehungen und Vertrauen aufbauen: 

Es ist üblich und wird als höflich empfunden, während des Gesprächs den Augenkontakt aufrecht zu 
halten. 

Es ist empfehlenswert, sich während eines Geschäftstermins Zeit für Small Talk zu nehmen, um sein 
Gegenüber besser kennenzulernen und eine vertraute Atmosphäre zu schaffen. Es geschieht nicht 
selten, dass der polnische Geschäftspartner schon nach kurzer Zeit auf Familie, Freunde, Bekannte 
und Hobbys zu sprechen kommt. Der Small Talk stellt in Polen zudem ein wichtiges Mittel zum 
Informationsaustausch dar, da auf informelle Art und Weise Informationen weitergegeben werden, die 
für die weitere Zusammenarbeit durchaus wichtig sein können. 

Geschenke und Einladungen machen oder annehmen: 

Die Polen sind sehr gastfreundlich. Ein Geschäftsessen gibt die Gelegenheit, die Großzügigkeit der 
polnischen Gastgeber kennenzulernen. In Polen sorgt man gerne für das Wohlergehen seiner Gäste. 
Während des Essens stehen unterhaltsame Anekdoten und Witze im Vordergrund. 

Im Geschäftsleben werden Geschenke meist zu Beginn oder am Ende einer Geschäftsbeziehung 
ausgetauscht. Dabei sollten Geschenke jedoch nicht zu teuer sein, um nicht den Verdacht eines 
Bestechungsversuchs zu erwecken. 

Heikle Themen: 

Die Polen haben Humor und sehen manche Dinge auch gerne einmal nicht so ernst. Das gilt auch für 
den geschäftlichen Bereich. Eines sollten Sie jedoch nie tun, wenn Sie nicht unangenehm auffallen 
wollen: in Polen ist der katholische Glaube tief verwurzelt, Witze mit religiösem Hintergrund gelten daher 
als ein Fauxpas. Die Polen haben aufgrund der historischen Erfahrungen ihres Volkes ein besonders 
ausgeprägtes Geschichtsbewusstsein. Themen wie Krieg, Politik oder kommunistische Vergangenheit 
gehören auch nicht in ein gutes Gespräch. 

GESCHÄFTSRISIKEN 

Laut dem Global Corruption Index (GCI) gilt Polen ist ein Land von niedrigem Risiko in Bezug auf die 
Korruption (28 Punkte, Platz 34 von 196 Ländern): https://risk-indexes.com/global-corruption-index/ .  
Polen erreichte im Corruption Perceptions Index (CPI) 2025 einen Indexwert von 53 Punkten und 
belegte damit Platz 52 von 181 untersuchten Staaten. 

Die Schweizerische Exportrisikoversicherung SERV deckt politische Risiken und das Delkredererisiko 
beim Export von Gütern und Dienstleistungen.  

Produkte für Exporteure  

Produkte für Dienstleister 

Produkte für Finanzinstitute 

Die gesamte Palette an Dienstleistungen und Produkten der SERV finden Sie unter www.serv-ch.com. 

IMPORT VON MUSTERN UND KATALOGEN 

Wie in allen EU-Ländern, können Sie auch in Polen das Carnet ATA -  ein internationales Zolldokument 
- für die vorübergehende Ein-, Aus- und Durchfuhr (Transit) von Waren verwenden. Mit diesem 
Zolldokument können Sie die Zollformalitäten für die Schweiz und für das Ausland erledigen. Das 
Carnet ATA können Sie vor allem verwenden für: 

▪ Waren, die Sie an einer öffentlichen Ausstellung präsentiert wollen. 

https://risk-indexes.com/global-corruption-index/
https://www.serv-ch.com/produkte/produkte-export/
https://www.serv-ch.com/produkte/produkte-dienstleister/
https://www.serv-ch.com/produkte/produktefinanzierung/
http://www.serv-ch.com/
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▪ Warenmuster zur Vorführung oder Bestellungsaufnahme (Uhren, Schmuck, Kleider, Schuhe 
etc.), also Waren, die Entwürfe oder Handelsmuster darstellen und zum Zweck des Erwerbs, 
der Markterkundung und der Demonstration von Entwürfen vor Abschluss eines 
Handelsvertrags exportiert werden. 

▪ Berufsausrüstung (Film- und Fernsehausrüstung, Theaterrequisiten, Musikinstrumente, 
Sportausrüstung, Forschungsausrüstung, Werkzeuge usw., die zum Zwecke der Durchführung 
eines bestimmten Zwecks exportiert werden, beispielsweise einer Aufführung, eines 
Sportwettbewerbs, der Montage und Demontage von Ausstellungsgehäuse oder -ausrüstung.) 

NÜTZLICHE LOKALE WEBSITES, ADRESSEN, E-MAIL-ADRESSEN UND TELEFONNUMMERN 

Business news https://wbj.pl/    

Zoll Hotline https://puesc.gov.pl/en/puesc  +48 22 330 03 30 . 

ADRESSEN DER SCHWEIZER BOTSCHAFT UND KONSULATE  

Schweizer Botschaft 

Schweizerische Botschaft  

Aleje Ujazdowskie 27  

PL-00-540 Warszawa  

Tel: +48 22 628 04 81  

Fax: +48 22 621 05 48  

E-Mail: warsaw@eda.admin.ch  

Internet: www.eda.admin.ch/warsaw  

 

Öffnungszeiten: 

Montag-Freitag: 09.00-12.00 Uhr  

Telefonische Auskünfte  

Montag-Donnerstag: 08.30-12.00, 14.00-16.00  

Freitag: 08.30-12.00 Uhr 

 

Die Schweizerische Botschaft in Warschau bleibt 
an meisten polnischen sowie an Schweizer 
Feiertagen geschlossen. 

 

Swiss Business Hub Central Europe 

Bei der Schweizer Botschaft in Polen 

Aleje Ujazdowskie 27  

PL-00-540 Warszawa 

E-Mail: var.sbhcentraleurope@eda.admin.ch 

 

https://wbj.pl/
https://puesc.gov.pl/en/puesc
http://www.eda.admin.ch/warsaw
mailto:var.sbhcentraleurope@eda.admin.ch
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ADRESSEN VON BILATERALEN, NATIONALEN UND LOKALEN HANDELSKAMMERN 

Polish-Swiss Chamber of Commerce 

Al. Niepodległości 18 

6th floor 

02-653 Warsaw 

Tel. +48 (22) 322 76 25 

E-mail: swisschamber@swisschamber.pl  

https://swisschamber.pl/en/home-page/  

ADRESSEN DER BOTSCHAFT UND DER KONSULATE VON POLEN IN ODER FÜR DIE 

SCHWEIZ 

Botschaft von  Polen 

Elfenstrasse 9 

3000 Bern 16 

Telefon: +41 31 358 02 40 

Fax: +41 31 358 02 16 

E-Mail: berno.amb.sekretariat@msz.gov.pl 

Konsulat in Bern 

Elfenstrasse 20a 

3000 Bern 16 

Telefon: +41 31 358 02 13 

Fax: +41 31 358 02 16 

E-Mail: berno.konsul@msz.gov.pl 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Haftungsausschluss: Durch die Verwendung dieses Dokuments akzeptiert die Nutzerin oder der Nutzer 
die vorliegenden Nutzungsbestimmungen und den Haftungsausschluss. Das Risiko und die 
Verantwortung für die Nutzung der Informationen trägt allein die Nutzerin oder der Nutzer. Wir 
übernehmen keine Haftung oder Garantie für die Aktualität, Richtigkeit und Vollständigkeit der in diesem 
Dokument bereitgestellten Informationen. Wir übernehmen auch keine Haftung für Verluste oder 
Schäden, die durch das Herunterladen und die Nutzung unserer Informationen und Inhalte entstehen.  

Das Dokument kann Links enthalten, die zu Internetseiten oder Dokumenten Dritter führen. Wir 
übernehmen keine Verantwortung für Schäden, die der Nutzerin oder dem Nutzer durch die Verletzung 
von Rechtsvorschriften seitens Dritter, die in diesem Dokument verlinkt sind, entstehen. Ausserdem 
übernehmen wir keine Haftung oder Garantie für den Inhalt von Internetseiten oder Dokumenten Dritter, 
auf die von diesem Dokument aus zugegriffen werden kann. 

mailto:swisschamber@swisschamber.pl
https://swisschamber.pl/en/home-page/
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Copyright: Die in diesem Dokument enthaltenen Informationen stammen aus einer Vielzahl von 
Quellen. Dazu gehören auch Dritte. Die Nutzerin oder der Nutzer darf die Informationen und Inhalte für 
eigene Zwecke verwenden. Die kommerzielle Weitergabe der Informationen und Inhalte an Dritte ist 
nur mit der ausdrücklichen schriftlichen Zustimmung des jeweiligen Rechteinhabers gestattet. 

Diese Nutzungsbestimmungen und der Haftungsausschluss können durch uns jederzeit einseitig und 
ohne besondere Ankündigung geändert werden. 

Datum 25 Februar 2026 

  

Autor: Swiss Business Hub Central Europe 

  

Adresse des Autors: Swiss Business Hub Central Europe c/o Schweizer Botschaft  

Aleje Ujazdowskie 27  

PL-00-540 Warszawa  

Tel: +48 22 628 04 81  

E-Mail: var.sbhcentraleurope@eda.admin.ch  

https://www.s-ge.com/en/company/swiss-business-hub-central-europe 

LinkedIn: https://www.linkedin.com/showcase/11257854/admin/ 

 

 

 

mailto:var.sbhcentraleurope@eda.admin.ch
https://www.s-ge.com/en/company/swiss-business-hub-central-europe
https://www.linkedin.com/showcase/11257854/admin/

